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Valtuuskunnille toimitetaan liitteessä neuvoston 3492. istunnossaan 17. lokakuuta 2016 hyväksymät 

päätelmät Euroopan unionin ulko- ja turvallisuuspoliittisesta globaalistrategiasta. 
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LIITE 

NEUVOSTON PÄÄTELMÄT EUROOPAN UNIONIN ULKO- JA 

TURVALLISUUSPOLIITTISESTA GLOBAALISTRATEGIASTA 

Ulkoasiainneuvosto 17. lokakuuta 2016 

1. Neuvosto palauttaa mieleen kesäkuussa 2016 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston päätelmät 

Euroopan unionin ulko- ja turvallisuuspoliittisesta globaalistrategiasta, ja korostaa, että tämä 

strategia ohjaa EU:n ulkoisia toimia tulevina vuosina. Jäsenvaltiot ovat täysin sitoutuneita 

toteuttamaan sen tehokkaasti ja joutuisasti yhdessä korkean edustajan ja komission kanssa. 

Neuvosto korostaa jäsenvaltioiden omistajuutta ja osallistumista koko prosessin ajan. 

2. EU:n globaalistrategia edustaa EU:n yhteistä visiota ja muodostaa puitteet yhtenäiselle ja 

vastuulliselle ulkoiselle toiminnalle kumppanuudessa muiden kanssa EU:n arvoja ja etuja 

turvallisuuden, demokratian ja vaurauden aloilla sekä sääntöihin perustuvaa 

maailmanjärjestystä edistäen, ihmisoikeudet ja oikeusvaltioperiaate mukaan lukien. 

3. Globaalistrategiassa esitetty poliittinen visio tullaan nopeasti muuttamaan konkreettisiksi 

poliittisiksi aloitteiksi ja toimiksi, joissa keskitytään strategiassa EU:n ulkoisille toimille 

määriteltyihin viiteen prioriteettiin: turvallisuuden ja puolustuksen vahvistaminen, itäisen ja 

eteläisen naapurustomme valtioiden ja yhteiskuntien selviytymiskykyyn investoiminen, 

konflikteja ja kriisejä koskevan yhdennetyn lähestymistavan muodostaminen, yhteistyöhön 

perustuvien alueellisten järjestelmien edistäminen ja tukeminen sekä kansainväliseen 

oikeuteen, YK:n peruskirjan periaatteet ja Helsingin päätösasiakirja mukaan luettuina, 

perustuvan globaalin hallinnan vahvistaminen.  
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4. Neuvosto hyväksyy jäljempänä esitetyt, unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean 

edustajan globaalistrategian toteuttamiselle ehdottamat painopistealat. Neuvosto pyytää 

korkeaa edustajaa ja komissiota viemään tältä pohjalta työtä eteenpäin myös asianomaisissa 

neuvoston valmisteluelimissä hyödyntäen kaikkia käytettävissä olevia välineitä ja politiikkoja 

kattavalla tavalla.  

5. Korkea edustaja ja komissio aloittavat nyt seuraavien asioiden käsittelyn yhteistyössä 

jäsenvaltioiden kanssa: valtioiden, talouksien ja yhteiskuntien selviytymiskyvyn kehittäminen 

erityisesti EU:n naapurimaissa ja sitä ympäröivillä laajemmilla alueilla, muun muassa 

Euroopan naapuruuspolitiikan ja muiden EU:n välineiden avulla, yhdennetty lähestymistapa 

konflikteihin ja kriiseihin, millä edistetään EU:n ja sen kansalaisten selviytymiskyvyn 

parantumista, sekä hyödynnetään mahdollisimman hyvin synergiaedut ja varmistetaan 

johdonmukaisuus niiden poliittisten toimien välillä, joilla vastataan haasteisiin, jotka 

kohdistuvat sekä unionin sisä- että ulkopolitiikkaan. Neuvosto korostaa tässä yhteydessä 

kiireellistä tarvetta keskittyä muuttoliikkeeseen sekä terrorismin torjuntaan ja hybridiuhkiin ja 

tukea jäsenvaltioita näissä asioissa. Kestävän kehityksen tavoitteet tulevat olemaan 

monialainen ulottuvuus kaikessa tässä työssä. Ihmisoikeudet, naiset, rauha ja turvallisuus sekä 

sukupuolten tasa-arvo ja naisten voimaannuttaminen otetaan edelleen huomioon kaikilla 

politiikan aloilla. 

 Neuvosto harkitsee tiettyjen olemassa olevien strategioiden tarkistamista ja saattamista ajan 

tasalle sekä yhtenäisten toimien toteuttamista sellaisilla aloilla kuin ilmastodiplomatia, 

energiadiplomatia, talousdiplomatia ja kulttuuridiplomatia arvokkaana lisävälineenä 

globaalistrategiassa asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi. Se korostaa, että 

julkisuusdiplomatian alalla, myös strategisessa viestinnässä, tarvitaan yhtenäisiä toimia niin 

EU:ssa kuin sen ulkopuolellakin, jotta voidaan esiintyä yhtenä kokonaisuutena ja viime 

kädessä edistää EU:n perusarvoja.  
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6. Olisi myös edistettävä jatkotyötä turvallisuuden ja puolustuksen osalta tiiviissä yhteistyössä 

jäsenvaltioiden kanssa ja varmistaen niiden täyden omistajuuden. Marraskuussa 2016 

kokoontuvan ulkoasiainneuvoston (myös puolustusministerien kokoonpanossa) ja joulukuussa 

2016 kokoontuvan Eurooppa-neuvoston harkittavaksi ja päätettäväksi laaditaan 

kunnianhimoinen ja realistinen täytäntöönpanosuunnitelma. Neuvoston olisi ilmoitettava 

sovituntasoiset siviili- ja sotilastavoitteet sekä konkreettiset toimet, joihin voisi sisältyä 

valmiuksien kehittämisprioriteetteja ja yhteistyön syventämistä siten, että parannetaan EU:n 

uskottavuutta turvallisuuden ja puolustuksen aloilla ja varmistetaan tehokkaammin reagoivat 

YTPP:n siviili- ja sotilaspuolet. Neuvosto suhtautuu myönteisesti komissiossa parhaillaan 

tehtävään työhön Euroopan puolustusalan toimintasuunnitelman laatimiseksi. Suunnitelmassa 

on tarkoitus ehdottaa hyväksyttäväksi välineitä näiden prioriteettien tueksi. Tämän pitäisi 

auttaa varmistamaan, että Euroopan puolustuksen teollinen ja teknologinen perusta kykenee 

täyttämään Euroopan nykyiset ja tulevat turvallisuustarpeet, mikä voisi lisätä Euroopan 

strategista riippumattomuutta ja vahvistaa sen valmiutta toimia kumppaneiden kanssa. 

Neuvosto palauttaa mieleen, että näiden toimien olisi oltava osallistavia, mihin kuuluu 

yhtäläisten mahdollisuuksien antaminen puolustusteollisuudelle EU:ssa, ja niiden olisi oltava 

tasapainoisia ja täysin unionin oikeuden mukaisia. Työskentelyä olisi myös vietävä ripeästi ja 

täydentävästi eteenpäin EU:n toimielinten ja Naton johtajien Varsovassa allekirjoittaman 

yhteisen julistuksen panemiseksi täytäntöön, kunnioittaen täysin kummankin järjestön 

päätöksenteon riippumattomuutta ja osallistamisperiaatteen pohjalta. 

7. Neuvosto on tyytyväinen unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan 

päätökseen esittää EU:n globaalistrategian ensimmäinen vuotuinen täytäntöönpanokertomus 

kesäkuussa 2017. 
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